
 

 

HITNO 

 

CARINARNICA 

 

 

Predmet: Odluka o privremenoj zabrani izvoza osnovnih proizvoda bitnih za stanovništvo („Službeni 

glasnik RSˮ br. 28/20, 33/20, 37/20, 39/20, 41/20 i 43/20 ) (u daljem tekstu: Odluka) 

 

VEZA:  Akti Sektora za tarifske poslove br. 148-II-483-01-75/2020 od 16. marta 2020. godine, 148-

II-483-01-75/2/2020 od 17. marta 2020. godine, 148-II-483-01-75/3/2020 od 20. marta 

2020. godine, 148-II-483-01-75/4/2020 od 21. marta 2020. godine i 148-II-483-01-

75/5/2020 od 24. marta 2020. godine 

 

 

U „Službenom glasniku RSˮ broj 43 od 27. marta 2020. godine objavljena je Odluka o 

izmenama Odluke o privremenoj zabrani izvoza osnovnih proizvoda bitnih za stanovništvo (u daljem 

tekstu: Izmena odluke) koja stupa na snagu 28. marta 2020. godine. 

 

Izmenom odluke propisuje se da merama Odluke nisu obuhvaćeni: 

 

 aktivni kvasac iz tarifnih oznaka 2102 10 10 00 i 2102 10 90 00, i 

 

 vlažne maramice za bebe iz tarifne oznake 3401 11 00 00. 

 

 

Podsećamo da zabrana izvoza ne odnosi se na robu koju domaće lice kupi u drugoj državi ili 

carinskoj teritoriji ako se ta roba nakon sprovedenog odgovarajućeg carinskog postupka otprema sa 

teritorije Republike Srbije, u skladu sa zakonom kojim se uređuje spoljnotrgovinsko poslovanje. Prema 

tome, od zabrane izvoza izuzima se reeksport robe navedene u Odluci, u skladu sa članom 39. stav 1. 

tačka 2. Zakona o spoljnotrgovinskom poslovanju. 

 

Na osnovu navedenog, shodno je izmenjena struktura potpodele na nivou Ex naimenovanja 

navedenih tarifnih oznaka i obezbeđena podrška u Informacionom sistemu carinske službe. 

 

U cilju ispravne identifikacije robe, dostavljamo ažuriranu tabelu sa dodatnim pojašnjenjima i 

sa opisom robe koja je predmet mera propisanih odlukom, i tarifnim oznakama kojima je obuhvaćena 

roba koja podleže merama iz Odluke:  

 

 

 

 Vrsta robe na 

privremenoj zabrani 

izvoza u skladu sa 

Odlukom 

Opis robe Tarifna oznaka 

 Brašno od pšenice 

 

Dozvoljen izvoz od  

21. marta 2020. 

godine 

Brašno od tvrde pšenice, od obične pšenice ili od 

pira 

1101 00 11 00 80 

1101 00 15 00 80 

 



 Vrsta robe na 

privremenoj zabrani 

izvoza u skladu sa 

Odlukom 

Opis robe Tarifna oznaka 

 Seme suncokreta u 

ljusci 

 

Zabranjen izvoz od  

18. marta 2020. 

godine 

Seme suncokreta, u ljusci, osim za setvu ili u 

sivo beloj prugastoj ljusci 

1206 00 99 00 80 

 Ulje suncokreta sirovo 

 

Zabranjen izvoz od  

18. marta 2020. 

godine 

Ulje od semena suncokreta i njegove frakcije, 

sirovo, uključujući ulje za tehničku ili 

industrijsku upotrebu za proizvodnju 

prehrambenih proizvoda za ljudsku upotrebu 

1512 11 91 00 80 

 Ulje suncokretovo Ulje od semena suncokreta i njegove frakcije, 

osim sirovog ulja, uključujući ulje za tehničku ili 

industrijsku upotrebu za proizvodnju 

prehrambenih proizvoda za ljudsku upotrebu  

1512 19 90 00 01 

1512 19 90 00 02 

 Beli šećer 

 

Dozvoljen izvoz od  

22. marta 2020. 

godine 

Beli šećer od šećerne trske ili šećerne repe, 

odnosno šećer koji nije aromatizovan niti bojen i 

koji ne sadrži bilo koje dodate materije, a koji u 

suvom stanju sadrži po masi 99,5% ili više 

saharoze, utvrđene polarimetrijskom metodom. 

1701 99 10 00 01 

1701 99 10 00 80 

 Melasa od šećerne 

repe 

 

Zabranjen izvoz od  

24. marta 2020. 

godine 

Melasa od šećerne repe  

 

Smeđa ili crnkasta viskozna materija koja sadrži 

znatnu količinu šećera koji se ne može lako 

kristalisati. Međutim, može biti i u obliku praha. 

Obično nije za jelo kao takva. 

 

Glavna upotreba je kao sirovina iz koje se 

destilišu alkoholi i alkoholna pića, za spravljanje 

stočne hrane ili zamena kave. Takođe se korise i 

za ekstrakciju šećera.  

 

Može biti obezbojena, obojena ili 

aromatizovana.  

1703 90 00 00 01 

 

 

 

 

 

 

* 

 

 

 

 

 

Aktivni kvasac 

 

Zabranjen izvoz od  

24. marta 2020. 

godine 

Aktivni kvasac 

 

Prouzrokuje fermentaciju i suštinski se sastoji od određenih 

mikroorganizama (uglavnom vrste Saccharomyces), i to: 

Dozvoljen izvoz od  

28. marta 2020. 

godine 

- Kultura kvasca 

 

Čist proceđen kvasac pripremljen u 

laboratorijskim uslovima. Može biti 

suspenzovan u destilisanoj vodi ili želatinu 

ili agaragaru. 

2102 10 10 00 80 



 Vrsta robe na 

privremenoj zabrani 

izvoza u skladu sa 

Odlukom 

Opis robe Tarifna oznaka 

 

 

 

 

 

 

* 

 - Kvasac za mešenje (pekarski), suvi 2102 10 31 00 80 

 - Kvasac za mešenje (pekarski),  

osim suvog 

2102 10 39 00 80 

Dozvoljen izvoz od  

28. marta 2020. 

godine 

- Ostalo, uključujući pivarski kvasac, kvasac 

za destilerije, semenski kvasac i dr.  

2102 10 90 00 80 

* Sapuni, osim vlažnih 

maramica za bebe iz 

tarifne oznake 3401 11 

00 00 

 

Dozvoljen izvoz vlažnih 

maramica za bebe od iz 

tarifne oznake 3401 11 

00 00 od 28. marta 

2020. godine 

 

Sapun, u obliku štapića, kolačića, livenih ili 

oblikovanih komada, i hartija, vata, filc i netkani 

tekstil, impregnisani, premazani ili prevučeni 

sapunom, za toaletnu upotrebu (uključujući 

proizvode sa lekovitim materijama), osim 

vlažnih maramica za bebe čiji je izvoz 

dozvoljen 

3401 11 00 00 01 

3401 11 00 00 80 

 

Organski površinski aktivni proizvodi i preparati 

za upotrebu kao sapun, u obliku štapića, 

kolačića, livenih ili oblikovanih komada, i 

hartija, vata, filc i netkani tekstil, impregnisani, 

premazani ili prevučeni deterdžentom sa 

dodatkom ili bez dodatka sapuna, za toaletnu 

upotrebu (uključujući proizvode sa lekovitim 

materijama), osim vlažnih maramica za bebe 

čiji je izvoz dozvoljen 

3401 11 00 00 01 

3401 11 00 00 80 

 

 

 

Sapun u ostalim oblicima, osim ljuspica, listova, 

granula ili praha (npr. u obliku tečnosti, gela ili 

dr..) 

3401 20 90 00 01 

3401 20 90 00 80 

Organski površinski aktivni proizvodi i preparati 

za pranje kože, u obliku tečnosti ili krema i 

pripremljeni za prodaju na malo, sa dodatkom ili 

bez dodatka sapuna 

3401 30 00 00 01 

3401 30 00 00 80 

 

 

Napomena: 
Sapun i ostali proizvodi iz tarifnog broja 3401 mogu da sadrže dodatne materije (na 

primer, dezinfekciona sredstva, abrazivni prah, punila ili lekove). Proizvodi koji 

sadrže abrazivni prah svrstavaju se u tarifni broj 3401 samo ako su u obliku štapića, 

kolačića i oblikovanih ili livenih komada. 



 Vrsta robe na 

privremenoj zabrani 

izvoza u skladu sa 

Odlukom 

Opis robe Tarifna oznaka 

 Deterdženti, osim 

toaletnih kuglica i 

tableta za mašinsko 

pranje sudova 

 

Dozvoljen izvoz 

toaletnih kuglica i 

tableta za mašinsko 

pranje sudova od  

18. marta 2020. 

godine 

Preparati za pranje (uključujući pomoćne preparate za pranje) i 

preparati za čišćenje sa dodatkom ili bez dodatka sapuna, u obliku 

tečnosti, praha ili paste (isključujući toaletne kuglice i tablete za 

mašinsko pranje sudova, iz ovog tarifnog broja, čiji izvoz nije 

zabranjen): 

 

Napomena: 
Iz ovih tarifnih podbrojeva isključuju se proizvodi i preparati (npr. sredstva 

za omekšavanje tekstila za sprečavanje statičkog prijanjanja i omekšavanja)  

namenjeni upotrebi kako u industriji tako i u domaćinstvu (tar. br. 3809). 

 

Dozvoljen izvoz od  

22. marta 2020. 

godine 

- pripremljeni za prodaju na malo 3402 20 90 00 80 

 - osim za prodaju na malo 3402 90 90 00 80 

 Rukavice (i odeća i 

pribor za odeću) od 

plastičnih masa   

Rukavice, izrađenje od plastične mase, 

uključujući rukavice sa prstima, sa jednim 

prstom ili bez prstiju 

 

Predmeti odevanja i pribor za odeću (osim za 

igračke) izrađeni šivenjem ili zavarivanjem 

listova od plastične mase, npr. kecelje, mantili 

itd.  

 

3926 20 00 00 80 

 Pelene za decu i 

odrasle 

Pelene i ulošci za pelene, za bebe, osim od vate 

ili ostalih tekstilnih materijala 

 

9619 00 81 00 80 

 

 

Pelene za inkontinenciju za odrasle i odraslu 

obolelu decu, kao i ulošci i gaćice za 

inkontinenciju za odrasle, od hartijine mase, 

hartije, celulozne vate ili koprene od celuloznih 

vlakana 

9619 00 89 10 01 

 Maramice  Maramice, maramice za čišćenje ili za lice, od 

hartijine mase, hartije, celulozne vate, ili od 

listova od celuloznih vlakana 

4818 20 10 00 80 

 Ubrusi (u rolni i na 

komad) 

Peškiri (ubusi) od hartijine mase, hartije, celulozne vate, ili od listova 

od celuloznih vlakana: 

- u rolnama čija širina ne prelazi 36 cm 4818 20 91 00 80 

- sečeni u određene dimenzije ili oblike 4818 20 99 00 80 

 Maske, plastične sa 

tekstilnim filterom 

Maske od netkanog tekstila ili tkanog tekstilnog 

materijala, uključujući i one sa delovima 

izrađenim od drugih materijala, npr. od plastične 

mase i dr.  

6307 90 98 00 02 



 Vrsta robe na 

privremenoj zabrani 

izvoza u skladu sa 

Odlukom 

Opis robe Tarifna oznaka 

 Prekrivke, tekstilne za 

hiruršku upotrebu 

Prekrivke za jednokratnu upotrebu izrađene od 

netkanog tekstilnog materijala, impregnisanog ili 

neimpregnisanog, prevučenog ili neprevučenog, 

prekrivenog ili neprekrivenog, laminiranog ili 

nelaminiranog, vrste koje se koriste za hirurške 

intervencije.  

Ovo su posebne prekrivke koje se koriste tokom 

hirurških intervencija za sprečavanje 

potencijalno infektivnih sredstava.  

6307 90 92 00 80 

 Odelo hirurško od 

papira 

Predmeti odevanja i pribor za odeću, koje se 

upotrebljavaju u hirurgiji za medicinske ili 

higijenske svrhe, od hartijine mase, hartije, 

celulozne vate ili od listova ili od traka od 

celuloznih vlakana. 

4818 50 00 00 01 

 Maske papirne Maske koje se upotrebljavaju u hirurgiji za medicinske ili higijenske 

svrhe: 

- nepripremljeni za prodaju na malo 

 

4818 90 10 00 01 

 

- pripremljene za prodaju na malo 4818 90 90 00 01 

 Odelo zaštitno, 

gumeno 

Predmeti odeće i pribor za odeću, za svrhe 

zaštite, od vulkanizovanog kaučuka, osim od 

tvrde gume 

4015 90 00 00 01 

 Rukavice, gumene, 

hirurške i ostale 

Hirurške rukavice, sterilne ili izrađene u skladu 

sa standardima EN 455-1 i EN 455-2, od 

vulkanizovanog kaučuka osim ot tvrde gume. 

4015 11 00 00 80 

 

Ostale rukavice, od vulkanizovanog kaučuka, 

osim od tvrde gume 

4015 19 00 00 01 

4015 19 00 00 80 

 Odelo hirurško 

tekstilno 

Predmeti odevanja i pribor za odeću, izrađeni od 

netkanog tekstilnog materijala, impregnisanog ili 

neimpregnisanog, prevučenog ili neprevučenog, 

prekrivenog ili neprekrivenog, laminiranog ili 

nelaminiranog, koje koriste pacijenti ili hirurzi 

tokom hirurških intervencija, za jednokratnu 

upotrebu  

6210 10 92 00 80 

 Varikina i ostali 

dezinfektanti 

Asepsol 

Varikina (natrijum hipohlorit, rastvoren ili 

nerastvoren u vodi) 

 

2828 90 00 00 01 

 

 

Asepsol (sredstvo na bazi bezalkonijum hlorida) 3402 12 00 00 01 



 Vrsta robe na 

privremenoj zabrani 

izvoza u skladu sa 

Odlukom 

Opis robe Tarifna oznaka 

Dezinfektanti pripremljeni za prodaju na malo ili kao preparati, 

uključujući i ove proizvode na podlozi: 

- na bazi kvarternarnih amonijumovih soli 

 

3808 94 10 00 01 

3808 94 10 00 02 

3808 94 10 00 80 

- na bazi halogenovanih jedinjenja 

 

3808 94 20 00 01 

3808 94 20 00 02 

3808 94 20 00 80 

- ostali dezinfektanti  3808 94 90 00 01 

3808 94 90 00 02  

3808 94 90 00 80 

 Alkohol Etil alkohol, alkoholne jačine 80% vol ili jači, 

nedenaturisan 

2207 10 00 00 01 

2207 10 00 00 73 

2207 10 00 00 80 

Etil alkohol i ostali alkoholi bilo koje jačine, 

denaturisani 

2207 20 00 00 01 

2207 20 00 00 70 

2207 20 00 00 80 

Etil alkohol, nedenaturisan, sa zapreminskom alkoholnom jačinom 

manjom od 80% vol: 

- u sudovima ne preko 2 lit. 2208 90 91 00 01 

2208 90 91 00 70 

2208 90 91 00 80 

- u sudovima preko 2 lit. 2208 90 99 00 01 

2208 90 99 00 70 

2208 90 99 00 80 

 Naočare, zaštitne  Zaštitne naočare, osim naočara za sunce, sa 

„staklimaˮ od plastične mase 

9004 90 10 00 04 

 

 

Za sve potrebne informacije obratiti se Sektoru za tarifske poslove, Odeljenju za Carinsku 

tarifu i Odeljenju za TARIS, instrumente carinske i spoljnotrgovinske zaštite, poreze i akcize. 

 

 

 

(Akt Uprave carina broj 148-II-483-01-75/6/2020 od  27.03.2020. godine) 
 


